NEBO

TiNO™
NEBOLIGHTS.com This product is guaranteed against all defects in workmanship and materials for the
ARRANT original owner for two years from the date of purchase.
w Y Ce produit est garanti contre tous les défauts de fabrication et de matériaux pour le

propriétaire d'origine pendant deux ans & compter de la date d'achat.

Fiir dieses Produkt gilt fiir den Erstbesitzer eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum
auf alle Verarbeitungs- und Materialfehler.

Este producto esta garantizado contra todos los defectos de mano de obra y materiales
para el propietario original durante dos afios a partir de la fecha de compra.
- Questo prodotto & garantito contro tutti i difetti di fabbricazione e materiali per il

proprietario originale per due anni dalla data di acquisto.

' Ten produkt jest objety gwarancja obejmujaca wszelkie wady wykonania i materiatow
dla pierwotnego wiasciciela przez okres dwoch lat od daty zakupu.
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TRUE BRANDS LTD. BH24 3FF, HANTS, UK
B2M SARL F-67000 STRASBOURG FRANCE EU
Designed inthe USA Made in China
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All copyrighted and copyrightable materials, including, without limitation, the logo, design, text, graphics, pictures, copy writing and the selection
and arrangement ("Materials”) thereof all ALL RIGHTS RESERVED Copyright ©2022 Alliance Sports Group LP.

Tous les matériaux protégés par le droit d'auteur et protégés par le droit d'auteur, y compris, sans s'y limiter, le logo, la conception, le texte, les

graphiques, les images, la rédaction et la sélection et | (« Matériaux ») d i, TOUS DROITS RESERVES Copyright ©2022 Alliance Sports
Group LP.
Alle i i und einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf Logo, Design, Text, Grafiken,

Bilder, Texte und deren Auswahl und Anordnung (,,Materialien), ALLE RECHTE VORBEHALTEN Copyright © 2022 Alliance Sports Group LP.

Todos los materiales protegidos por derechos de autor y protegidos por derechos de autor, incluidos, entre otros, el logotipo, el disefio, el texto, los
graficos, las imagenes, la escritura de copias y la seleccion y disposicion ("Materiales") de los mismos TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS
Copyright ©2022 Alliance Sports Group LP.

Tutti i materiali protetti da copyright e coperti da copyright, inclusi, a titolo esemplificativo, il logo, il design, il testo, la grafica, le immagini, il copywriting
e la selezione e la disposizione ("Materiali") degli stessi TUTTI | DIRITTI RISERVATI Copyright ©2022 Alliance Sports Group LP.

Wszystkie materiaty objete prawami autorskimi, w tym miedzy innymi logo, projekt, tekst, grafika, zdjecia, kopie oraz wybdr i uktad (,Materiaty”) z
nich wszystkie WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE Copyright ©2022 Alliance Sports Group LP.
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LIGHT MODES
Press button to cycle through modes.

Modes d'éclairage
Appuyez sur le bouton pour faire défiler les modes.

Lichtmodi
Driicken Sie die Taste, um durch die Modi zu schalten.

Modos de luz
Presione el boton para recorrer los modos.

Modalita luce
Premere il pulsante per scorrere le modalita.

Tryby swiatta
Nacisnij przycisk, aby przetacza¢ tryby.
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TiNO
The TiNO features a 300 lumen LED spotlight and a 250 lumen

LED worklight. Rugged plastic body with a belt/pocket clip and
hanging hook. Full dimming and magnetic base.

Le TiNO comprend un projecteur a LED de 300 lumens et une lampe de travail a LED de
250 lumens. Corps en plastique robuste avec clip ceinture/poche et crochet de
suspension. Gradation compléte et base magnétique.

Der TiNO verfiigt iiber einen 300-Lumen-LED-Scheinwerfer und einen
250-Lumen-LED-Arbeitsscheinwerfer. Robustes Kunststoffgehduse mit Giirtel-/Taschen-
clip und Aufhdngehaken. Vollstandige Verdunkelung und MagnetfuB.

EI TiNO cuenta con un foco LED de 300 limenes y una luz de trabajo LED de 250
limenes. Cuerpo de plastico resistente con clip para cinturon/bolsillo y gancho para
colgar. Atenuacion completa y base magnética.

Il TINO ¢ dotato di un faretto a LED da 300 lumen e un faro da lavoro a LED da 250 lumen.

Robusto corpo in plastica con clip da cintura/tasca e gancio per appenderlo. Regolazione
completa e base magnetica.

TiNO jest wyposazony w reflektor LED o mocy 300 lumendw i reflektor roboczy LED o
mocy 250 lumendéw. Wytrzymaty plastikowy korpus z zaczepem do paska/kieszeni i
hakiem do zawieszania. Petne $ciemnianie i podstawa magnetyczna.

3 X AAA BATTERIES
Slide off to replace batteries.

3 piles AAA
Faites glisser pour remplacer les piles.

3 x AAA-Batterien
Zum Batteriewechsel abziehen.

3 pilas AAA
Deslice para reemplazar las baterias.

3 batterie AAA
Far scorrere per sostituire le batterie.

3 baterie AAA
Zsun, aby wymieni¢ baterie.

Specs
Spécifications / Spezifikationen / Especificaciones / Specifiche / Okular

MODES LUMENS HOURS METERS
Modi/Modos Lumenes Heures Métres/Meter
Modalita/Tryby Lumeny Stunden Metros
Horas/Ore Metri/Metry
Godziny
SPOTLIGHT 30 2 135
WORKLIGHT 250 3 25
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SPRUNG POCKET CLIP
Pull out hook

Clip de poche a ressort
Tirez le crochet

Gefederter Taschenclip
Haken herausziehen

Clip de bolsillo con resorte
Saque el gancho

Clip da tasca a molla
Estrarre il gancio

Sprezynowy klips do kieszeni
Wyciagnij hak
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Als Nutzer unserer Pr sind lhnen f de Infor i wichtig:

Getrennte Sammlung von Altgerdten:

Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Abfall bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten sollten diese getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall sammeln. Altgerédte gehoren nicht in den

Hausmdill, sondern in ein spezielles Sammel- und Entsorgungssystem.

Batterien und Ak I en und L

Besitzer von Altgerdten missen gebrauchte Batterien und Akkus, die nicht alt sind, entsorgen. Angebaute
Gerate sind vor der Abgabe an einer Sammelstelle vom Altgerat zu trennen. dies gilt auch fiir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerét ausgebaut werden kénnen. Werden Altgerdte unter Einbeziehung eines
kommunalen Versorgungsunternehmens zur Wiederverwendung vorbereitet, dirfen Batterien und Akkus
sowie Leuchtmittel nicht vom Entsorgungstrager entsorgt werden und mussen entfernt werden.

Méglichkeiten zur Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtli-
chen Entsorgungstrager oder bei den eingerichteten Riicknahmestellen der Hersteller oder Vertreiber
kostenlos abgeben.

Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fiir Elektro- und Elektronikgerdte und Lebensmit-
telgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflaiche von mindestens 800 m2, die mehrmals jéhrlich oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und zur Verfligung stellen Markt.

Dies gilt auch beim Online- oder Katalogverkauf, wenn die Lager- und Versandflachen von Elektro- und
Elektronikgerdten mindestens 400 m? groB sind oder wenn die Lager- und Versandflichen insgesamt
mindestens 800 m? unterschreiten. Vertreiber sind grundsitzlich berechtigt, diese in angemessener
Entfernung vom jeweiligen Endverbraucher in geeigneter Weise zurlickzunehmen, um Riicknahmemaglich-
keiten zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der kostenlosen Riickgabe eines Altgerates besteht fiir rticknahmepflichtige Ver-Fahrer unter
anderem dann, wenn ein Neugerat des gleichen Typs, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt,
an seinen Endverbraucher geliefert wird . Wird ein Neugerét in einen Privathaushalt geliefert, kann das
gleichartige Altgerat auch dort zur kostenlosen Abholung abgegeben werden. Dies gilt fiir den Online- oder
Katalogverkauf von Geraten der Kategorien 1, 2 oder 4 nach § 2 Absatz 1 ElektroG, also ,Warmetauscher”,
+Anzeigegerate” oder ,GroBgerate” (letztere mit mindestens einem AuBenmaR groBer als 50 Zentimeter).
Endverbraucher werden bei Abschluss eines Kaufvertrages um eine entsprechende Rickgabeabsicht
gebeten.

Die kostenlose Riickgabe an den Sammelstellen des Handlers ist auch unabhédngig vom Kauf eines
Neugerétes fiir Kleingerate ohne AuBenmalBe von mehr als 25 Zentimetern im Rahmen von drei Altgerdten
pro Geratetyp moglich.

Datenschutzerkldrung

Altgerate enthalten oft sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Informationstechnolo-
gie- und Telekommunikationsgerate wie Computer und Smartphones.

Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass flir die Loschung von Daten auf zu entsorgenden
Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols der durchgestrichenen Miilltonne

Das regelméBig durchgestrichene Symbol auf der Abfalltonne fiir Elektro- und Elektronikgerate weist
darauf hin, dass das betreffende Gerat am Ende seiner Lebensdauer vom Gerat getrennt werden muss,
unsortierter Siedlungsabfall muss registriert werden.



